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BIULETYN LITURGICZNY

Zawarto§é: 1, LITERA I DUCH. 1. Kolekty okresu Bozego Narodzenia
w mszale Pawla VI. — 2. Teologia modlitw odnowionej liturgii sakramentu
chorych, II. SPRAWOZDANIA. XXX Narodowy Tydzien Liturgiczny we Wio-
szech *,

I. LITERA I DUCH

1, Kolekty okresu Boiego Narodzenia
w mszale Pawla VI

Okres Bozego Narodzenia, w ktérym Kos$ciét obchodzi wspomnienie naro-
dzenia Pana i jego pierwszych objawien $wiatu, rozpoczyna sie pierwszymi
nieszporami Bozego Narodzenia, a konczy sie w niedziele po Objawieniu
obchodem $§wieta Chrztu Panskiego. Dwie uroczysto$ci — Boze Narodzenie
i Objawienie — stoja w centrum tego okresu i tym samym podkreslaja tres¢
teologiczng tych dni. Aby lepiej zrozumieé my$l zawarta w modlitwach,
nalezy mieé¢ przed oczyma historie powstawania dwoéch wspomnianych uro-
czystoécil., Pierwotnie, tzn. w pierwszej potowie IV w, obydwa 3Swieta
byly obchodem tajemnicy Wecielenia z réznie roziozZonymi akcentami. Wschoéd
obchodzil 6 stycznia wspomnienie przyj$cia Pana w ludzkim ciele, ale wspo-
minal zarazem objawienie tego béstwa podczas chrztu w Jordanie i w Kanie.
Swieto otrzymalo nazwe Epifania. Zachdéd obchodzil 25 grudnia wspomnienie
narodzenia Chrystusa w Betlejem i nadal temu §wietu nazwe Natale Domini.
W drugiej polowie IV w. Rzym zaczyna obchodzi¢ swigto Epifanii, a Wschod
przyjmuje Boze Narodzenie i wtedy to tresé uroczystosci Objawienia ulega
przemianie. Zaréwno Wschéd jak i Zachéd odchodzg 25 grudnia narodzenie
Jezusa w Betlejem. W dzien Objawienia za§ Wschéd skupia uwage na chrzcie
Jezusa, a Zachod — na objawieniu sig¢ Jezusa poganom, ktérzy przybywaja
w osobie magéw. W modlitwach liturgii Godzin znajdujemy jednak teksty
nawigzujgce do wschodniej koncepcji swieta Epifanii2,

W mszale Pawla VI okres Bozego Narodzenia zostal wzbogacony
w teksty modlitewne. Wlasne formularze mszalne otrzymala trzy dni w Okta-
wie tj. 29, 30 i 31 grudnia. Nadto znajdujemy sze$é formularzy na ferie od
2 stycznia do soboty przed Chrztem Panskim, w ktérych podane sg zawsze

* Redaktorem niniejszego biuletynu jest ks. Boguslaw Nadolski TChr,
Poznan.

1 Por. P. Jounel w: A. G. Martimort, L’ Eglise en priére. Intro-
duction d la liturgie, Tournai 1965, 746—1753; W. Schenk, Rok liturgiczny,
Zv: Wprowadzenie do liturgii. Praca zbiorowa, Poznan-Warszawa-Lublin 1967,

36—440.

» 2 Pr'zyk{adem moze by¢ antyfona do Benedictus, ktéra splata w jedna ca-
10$¢ wspominane w tym dniu tajemnice: ,,Dzi§ z niebieskim Oblubiencem
zla‘czony jest Kos$ciél, albowiem w Jordanie obmyl Chrystus grzechy jego.
Splegza z podarunkami Medrcy na gody krolewskie: A z wody, zmienionej
W wino cieszg sie go$cie weselni”,
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dwie kolekty: przed i po Objawieniu, Swigto Chrztu Panskiego posiada dwie
kolekty, z ktorych jedna powtarzana jest we wtorek po Objawieniu. W ten
sposéb w nowej ksiedze liturgicznej kazdy dzien okresu Bozego Narodzenia
posiada wilasng kolekte, razem 25 formut modlitewnych.

Z mszalu Piusa V zatrzymano osiem kolekt i prawie wszystkie za-
chowaly swoje dotychczasowe miejsce: tylko kolekta trzeciej mszy Bozego
Narodzenia zostala przeniesiona na 30 grudnia. Poniewaz dawna kolekta nie-
dzieli w Oktawie Bozego Narodzenia nie miala zadnego odniesienia do obcho-
dzonych uroczystosm zostala przeniesiona na trzecig niedziele okresu zwykle-
go. Wraz z pominigciem w nowym kalendarzu $wieta Imienia Jezus, pomi-
nieta tez zostala kolekta tego dnia. Nowe kolekty pochodzg gléwnie z trzech
klasycznych sakramentarzy rzymskich. Jedna kolekta pochodzi z Rotulus
z Rawenny, cztery zostaly wzigte z Veronense, pie¢ pochodzi z Gelasianum,
a cztery z Gregorianum. Jedna z kolekt{ pochodzi z tradycji ambrozjanskiej,
dwie za§ — S$wieto Chrztu Panskiego i Rodziny Swietej — zostaly ulozone
obecnie. W modlitwach zaczerpnietych z tradycn zostaly dokonane pewne
zmiany w tekscie celem otrzymania wiekszej Jasnoscx sformutowan lub tez
ze wzgledu na dostosowanie modlitwy do naszej mentalnosci teologicrznejs.

Przechodzgc do analizy teologicznej kolekt okresu Bozego Narodrenia
pamietamy, ze modlitwy liturgiczne nie sg systematycznym wykladem teologii,
ale wyrazem zywej wiary Kodciola i dlatego tematyki modlitw nie da sie
ujaé w $ciste schematy. Stad tez nie mozna omawianych kolekt podzieli¢
na dwie grupy zogniskowane wok6t dwoch wielkich uroczystoéci tego okre-
su; odnajdujemy bowiem tematyke typowa dla Objawienia w kolektach
zwigzanych z Bozym Narodzeniem i odwwotnie. Kolekty wkresu Bozego Na-
rodzenia oméwimy wedlug gléwnych tematow teologxcznych wyplywajacych
z ich treéc1.

Zbawcze narodzenie Chrystﬁsa"

W powszechnym odczuciu wierzacych  uroczysto$¢ Bozego Narodzenia
jest radosnym wspomnieniem narodzenia Chrystusa, ktéry przychodzi na swiat
niosgc pok6j i zapowiadajac braterstwo wszystkich ludzi. Narodzenie Chrystu-
sa jest przyj$ciem zbawczym na §wiat. Dziela odkupienia ludzi i doskonalego
uwielbienia Boga dokonal Chrystus giéwme przez paschalne misterium swej
blogostawionej meki, zmartwychwstania i wniebowstapienia (KL 5), ale prze-
ciez warto$¢ zbawcza posiada juz wecielenie, narodzenie, a nastepnie cale
ukryte i publiczne zycie Jezusa. W kolektach powraca mys$l, ze Chrystus przy-
szedi dla naszego zbawienia i w ten sposéb liturgia ukazuje nam uroczystosé
Bozego Narodzenia w perspektywie tajemnicy paschalnej Zbawiciela, Boze
Narodzenie rozpoczyna dzieto zbawcze Chrystusa wobec ludzi i $wiata. Zba-
wienie nasze polega na tym, Ze my otrzymu;emy nowe zycie i dootepujemy
udzialu w Bozej naturze. Dokonuje sie to w tej przedziwnej wymianie:
Chrystus bierze nasza ludzka nature, aby$my my mogli mie¢ udzial w Jego
naturze boskiej, Motyw tej ,przedziwnej wymiany”’ powraca w wielu mmo-
dlitwach tego okresu.

Koscioér przygotowujac juz bezpo$rednio wiernych do obchodéw pamigtki
narodzenia Pama wskazuje, ze narodzenie Chrystusa jest wewnetrznie zwig-

3 Zrédla kolekt okresu Bozego Narodzenia por. A, Dumas, Les sour-
ces du nouveau Missel Romain, Notitiae 7/1971/134—136, Przy podawaniu
zrodel modlitw korzystamy z nastepujacych wydan sakramentarzy: Sacramen-
tarium Veronense, wyd. L. C. Mohlberg, Roma 1978 (numery 1333—1371
zawierajg modlitwy Rotulus z Rawenny); Sacramentarium Gelasianum, wyd.
L. C. Mohlberg, Roma 1968; Le Sacramentaire Grégorien, wyd. J. De-
shusses, Fribourg 1971; Sacramentamum Bergomense,: wyd A. Paredi,
Bergamo 1962 .
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zane z dzielem zbawienia czlowieka, a tym samym z tajemnica paschalng
Chrystusa. Bég kazdego roku pozwala nam przeiywaé rado$é z oczekiwania
naszego odkupienia — tak kolekta nazywa dzien narodzenia Pana¢ — i my
rado$nie przyjmujemy Syna Bozego jako naszego Odkupiciela. W Dziecieciu
ztozonym w zlobie Ko$ci6l widzi juz Odkupiciela $wiata. Jesli za$ teraz przyj-
miemy Chrystusa jako Odkupiciela, to ze spokojem oczekiwaé bedziemy jego
powtornego przyj$cia jako Sedziego. Koscidl przygotowujac sie do obchodow
pierwszego przyjscia Chrystusa ma juz przed oczyma jego przyjscie drugie,
zamykajace dzielo zbawienia §wiata.

Narodzenie Chrystusa nalezy widzie¢ nie t{ylke w calosci planu zbawie-
nia, ale trzeba odnieéé je do dziela stworzenia czlowieka. Bog w przedziwny
sposdéb stworzy! czlowieka, a w jeszcze przedziwniejszy sposob dokonuje jego
odnowy — przez odkupienie. Odkupienie czlowieka przewyisza samo dzielo
stworzenia, a narodzenie Chrystusa jest poczatkiem tego Bozego dzialania 5.
W kolekcie pojawia sie temat ,przedziwnej wymiany”: Chrystus przyijal
naszg ludzkg nature — my mamy nadzieje na udzial w jego naturze boskiej.

Bog rozpoczyna dzieto zbawienia czlowieka w ,przedziwny” sposéb i to
jedno stowo oddaje zdumienie czlowieka stojgcego wobec tajemnicy weciele-
nia. Wierni prosza o wiare, iz pod kierunkiem nowo narodzonego Dzieciecia
dojdq do obecnej chwaly 6.

Chrystus rodzi sie z Maryi Dziewicy, przez Nig Bég daje ludziom wieczne
zbawienie. Ona zostaje Matkg Bozego Syna, Dawcy prawdziwego zycia ",
Wielkie jest wybranie Maryi, ale Ona dostepuje tego wybrania ze wzgledu
na swa misje w dziele zbawienia. Daje Ona $wiatu Tego, ktéry obdarzy ludzi
prawdziwym zyciem i taka bedzie Jej rola zawsze w KoSciele. Rozpoznaéd
w Chrystusie Dawce zycia i otworzyé sie na Boze zbawienie — oto czego
potrzeba ludziom wszystkich czasow, Stad blaganie Maryi o wsparcie i pomoc,
ktore nieustannie rozbrzmiewa w KoS$ciele. .

Wydaje sie, ze takie obchodzone w tym okresie §wieto Rodziny z Naza-
retu, widziane w perspektywie BoZego planu zbawienia, nabiera glebszego
znaczenia. Jest to jakby nowe ukazanie sie Chrystusa wchodzacego posréd
ludzi i podejmujacego ich zycie. Zycie Chrystusa w rodzinie jest réwniez
zyciem ,dla naszego zbawienia”. W tej Swietej Rodzinie Bog dal nam zara-
zem prawdziwy model zZycia rodzinnego® W mnaszych rodzinach powinny
panowa¢ te same domowe cnoty i ta sama miltodé, a wtedy tez Zycie w ro-
dzinie stanie sie droga do Domu Ojca. :

Obchodzimy ,,nowe narodzenie” Syna Bozego tzn. jego narodzenie w ludz-
kim ciele i to wlasnie narodzenie niesie nam wyzwolenie ze ,starej niewoli” 9.
Jest to niewola, z ktérej cztowieka mégt wyzwoli¢ tylko Bég, byla to bowiem
niewola grzechu. Nowym stworzeniem czyni nas Bo6g przez przyj$cie swego

¢ Jest to kolekta mszy wigilijnej przeniesiona z dawnego mszalu.

5 Kolekta trzeciej mszy Bozego Narodzenia. Jest to znana modlitwa I.eona
Wielkiego ponownie wprowadzona do liturgii z Veronense n. 1239,

¢ Czwartek przed Objawieniem. Kolekta pochodzi z Gelasianusm n. 26.
W tekscie dokonano zmiany opuszczajge wyrazenie o zbawieniu czlowieka
przez meke krzyza. :

7 Kolekta uroczysto$ci Bozej Rodzicielki Maryi przeniesiona z poprzed-
nlie.e‘gp mszatu. Jest to najstarsze $wieto maryjne obchodzone w liturgii rzym-
skiej. : o

® Kolekta $wieta Rodziny $wietej. Jest to wlasciwie nowa modlitwa.
W modlitwie poprzedniego mszalu podkreslone bylo mocno postuszenstwo
Jezusa Maryi i J6zefowi. Nowa modlitwa méwi ogélnie o. domowych' cno-
tach i o jednoczacej miloSci: te dwa skladniki tworza klimat rodzinny.

® Kolekta széstego dnia Oktawy (30 grudnia), dawna kolekta . trzeciej
mszy Bozego Narodzenia. . .
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Syna — oto inny obraz zbawienia #, Chrystus przez przyjecie ludzkiej natury
juz wyniést czlowieka do udzialu w Bozej chwale. Juz dokonala sie ukryta
przemiana czlowieka i $wiata, juz nastgpila przedziwna wymiana migdzy
Bogiem a czlowiekiem. :

Zbawienie Boze, ktére zmierza do odkupienia $wiata juz zajaénialo nad
ziemig 1': to zbawienie musi teraz staé sie zbawieniem kazdego czlowieka.
Czlowiek musi otworzyé swoje serce na $wiatlo pochodzace od Boga.

Tajemnica Chrystusowego narodzenia

Uroczysto$¢ Bozego Narodzenia sklania do kontemplacji przedziwnego
przyjécia Chrystusa na swiat. Wiara KoSciola w tajemnice wecielenia wyraza
sie prosto: Jednorodzony Syn Boga, odwiecznie istniejacy w chwale z Ojcem,
rodzi sie jako prawdziwy czlowiek z Matki Dziewicy 2. Chrystus jest prawdzi-
wym Bogiem i1 prawdziwym czlowiekiem, ma prawdziwg nature boskg i praw-
dziwg nature ludzkg. Modlitwa, ktéra tak jasno ukazuje prawdziwa wiare
Ko$ciola, pozostaje aktualna do dzi$. Ko$cidél wierzy réwniez w przeogromng
moc Chrystusowego przyjscia na ziemie: ono moze zawsze broni¢é od prze-
ciwnoéci doczesnych i doprowadzié do wiecznej radosei.

Chrystus narodzil sie z Matki Dziewicy, albowiem Bég chcial, aby ludzka
natura Jego Syna w Zaden sposéb nie podlegala grzechowi, w ktérym pogra-
zony byl przeciez caly rodzaj ludzki 13, Spotkamy w tej modlitwie Pawlowa
antyteze: vetustas — novitas. Uwolnieni od dawnego grzechu bedziemy mogli
naleze¢ do nowego stworzenia zapoczatkowanego przez Chrystusa.

W narodzeniu Chrystusa bierze poczatek i osigga swojg pelnie prawdzi-
wa religia 14, Religia jest przeciez przezyciem spotkania czlowieka z Bogiem
— w narodzeniu Chrystusa zjednoczenie czlowieka i ludzkos$ci z Bogiem
osiaga swoOj najwyzszy punkt. W Chrystusie zawiera sie zbawienie $wiata:
aby dostapi¢ zbawienia, trzeba zostaé¢ wigczonym w Chrystusa.

Chrystus nam sie objawil

Zgodnie z tradycjg liturgii Ko$ciola zachodniego trescig Epifanii jest
objawienie sie Chrystusa narodom poganskim. Magowie przybywaja do Betle-
jem za przewodem gwiazdy¥ i oddaja poklon Chrystusowi: Bég objawia
nam, ze Jego Jednorodzony Syn przychodzi zbawié wszystkich ludzi. Swigto
dzisiejsze zapowiada uniwersalno$é¢ zbawienia, jest zapowiedzia czaséw Kos$-
ciola, sakramentu jedno$ci calego rodzaju ludzkiego (KK 1). My juz znamy
Chrystusa jako Zbawiciela, ale jesteémy w drodze do kontemplacji jego pel-
nej chwaly. Idziemy za $wiatlem wiary i staramy sie o to, aby zbawienie
docierato do wszystkich ludzi.

Do tradycji Ko$ciola wschodniego — Chrystus objawia sie $wiatu pod-
czas chrztu w Jordanie — nawiazuje $wieto Chrztu Panskiego. Treéé tej
tajemnicy ujmuje syntetycznie kolekta dnia 16: Ojciec oglasza uroczys$cie Chrys-

10 Kolekta soboty po Objawieniu. Pochodzi z Gelasianum n. 49 z pew-
nym uproszczeniem w tekscie.

1 Kolekta $rody przed Objawieniem. Pochodzi z Gregorianum n. 57.

12 Kolekta poniedziatku przed Objawieniem. Pochodzi z Veronense n., 1252,

13 Kolekta wtorku przed Objawieniem. Pochodzi z Veronense n. 1244.
W tek$cie jej dokonano zmian opuszczajagc wyrazenia trudne do przyjecia
dla naszego sposobu myS$lenia.

4 Kolekta si6dmego dnia Oktawy (31 grudnia), pochodzi z Veronense
n. 1248,

15 Kolekta uroczystosci Objawienia, przeniesiona z poprzedniego mszalu.

¥ Jest to nowa kolekta inspirowana przez liturgie wschodnig, Od VIII w.
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tusa swoim umilowanym Synem, podczas gdy na Niego zstepuje Duch Swigty.
Ojciec ukazuje $wiatu Chrystusa jako oczekiwanego Mesjasza i jest to za-
razem wprowadzenie Chrystusa w urzad prorocki, kaplanski i kroélewski.
Chrzest Chrystusa przywoluje nasz chrzest, kiedy to narodziliSmy sie na nowo
z wody i Ducha Swietego. StaliSmy sie wtedy przybranymi dzie¢mi Boga
i jako przybrane Jego dzieci mamy zyé wediug Bozego upodobania. Znaczy
to co§ wiecej niz i§¢ drogg Bozych przykazan, ale tylko wtedy ,objawi sie”
$wiatu nasze przybranie za synéw.

Objawienie sie Chrystusa $wiatu to nie tylko objawienie sie poganom
w Betlejem i nie tylko objawienie przy chrzcie w Jordanie: moza powiedzie¢,
ze sa to momenty wyjatkowe tego jednego wielkiego objawienia si¢ Chrystusa
$wiatu w ludzkiej postaci. Chrystus przyjmuje ludzka nature, staje sie czlo-
wiekiem i w zewnetrznym przejawie zostaje uznany za czlowieka (Flp 2,7): cale
Jego ziemskie zycie jest jednym wielkim objawieniem 17, Tak przedziwne przyj-
$cie Syna Bozego na $wiat staje sie nowym objawieniem Boga §wiatu objawie-
niem, ktére przewyzsza wszystkie dotad znane: czlowiek moze pozna¢ Boga
w ludzkiej postaci 18, ‘

Narodzenie Chrystusa zostalo objawione $§wiatu za posrednictwem gwia~
zdy 19, ale teraz tajemnica Chrystusa ma by¢ objawiona nam i jej zrozumienie
ma wzrasta¢é w naszych sercach. Znéw stajemy wobec tajemnicy wiary,
ktéra jest taska. Dostgpili jej magowie, prosza o nig nadal dzi§ wierzacy
w Chrystusa.

Swiatlo$é przyszia na sSwiat

Chrystus jest $wiatlem, ktére rozprasza ciemno$ci ziemi, On oswieca
kazdego czlowieka przychodzgcego na $wiat (J 1,9) i On jest $wiatloécig na-
rodéw (KK 1). Jego przyjScie na ziemie jest przyjsciem $wiatla, kiére zaplo-
nelo w ciemno$ci, a ciemno$ci nie moga go ogarna¢. Ten temat Chrystusa jako
$wiatlosci $wiata weigz powraca w modlitwach okresu Bozego Narodzenia.

Swieta noc Bozego Narodzenia Bég rozjasnil blaskiem prawdziwego $wia-
tla 29, Ciemno$ci nocy sa obrazem $wiata pograzonego w ciemno$ci grzechu
i tylko Chrystus moze je rozproszy¢ jako ten, ktory jest najwyzszg Swigto-
$cia. Jego przyjécie rozproszylo ciemnoéci Swiata?l. Swiat nadal pozostaje
w ciemno$ciach, ale jest na $wiecie $wiatlo$é, ktora rozSwietla jego mroki.
Czlowiek moze zblizyé sie do $wiatla i chodzi¢ w Swiattoéci, sam przez Chrys-
tusa staé sie $wiatlo$cig. Wiedzgc o tym wystawiamy wspaniatos¢é Chrystuso-
wego narodzenia.

Prawdziwa S$wiatlo$é przyszia na $wiat, ale Swiatlo$¢ Boza nie objela
jeszeze wszystkiego. Stad modlitwa Kociola do Boga, ktéry juz jest Swiatlo-
Scig wierzacych: aby caly $wiat Bég wypeknil swoja chwalg, aby wszystkim
ludom (nawigzanie do Objawienia) objawil sie przez blask swej $wiatlodci.
Caly §wiat i wszystkie ludy majg zosta¢ objete Bozg §wiatloscig 2,

Zachéd wspominal chrzest Chrystusa w Oktawe Objawienia, a dopiero w 1955
roku ustanowiono oddzielne §wieto obchodzone 13 stycznia.

17 Druga kolekta $wigta Chrztu Panskiego (przeniesiona z poprzedniego
mszatu) i kolekta wtorku po Objawieniu.

18 Kolekta soboty przed Objawieniem, pochodzi z tradycji ambrozjan-
skiej Bergomense n. 68.

19-Kolekta pigtku po Objawieniu, pochodzi z Gregorianum n. 97.

20 Kolekta mszy w nocy, pozostala bez zmiany.

21 Kolekta piagtego dnia Oktawy (29 grudnia). Pochodzi z Rotulus z Ra-
wenny n. 1346.

22 Kg;ekta drugiej niedzieli po Bozym Narodzeniu. Pochodzi z Gregoria-
num n. 94.
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Roég jest prawdziwym i jedynym $wiatlem narodéw i tylko Bog moze
ludziom udzieli¢ daru trwalego pokoju 2. Modlitwa laczy panowanie pokoju
na ziemi z uznaniem przez ludy Boga-$wiatlosci,

Bbég przez Syna swego oSwiecil swg odwieczng $wiatlo$cig - wszystkie
narody ziemi?!, ale posrod narodéw ziemi Bég ma swoéj lud, ktérego udzialem
stala sie juz godno$¢ i wolno$¢ synéw Bozych, w ktérych sercach Duch
Swiety mieszka jak w $Swigtyni (por. KK 9): ten lud najpierw ma poznaé
peing chwaly jasnod$¢ swego Odkupiciela, Poznanie Chrystusa jako odkupi-
ciela jest droga do osiggniecia wiecznej $wiatlo$ci. Bozego oswiecenia potrze-
bujg ci, ktéorzy wierza w Chrystusa i usilujg zy¢ wiara? i moze nie tyle
o$wiecenia umystu co cigglego pobudzania serca: aby swego Zbawiciela nie-
ustannie rozpoznawali i prawdziwie pojmowali. Trzy uzyte w tek$cie przy-
stowki — zawsze, nieustannie, prawdziwie — nadajg modlitwie wielki dyna-
mizm: staje si¢ ona jednym wielkim wolaniem o Boze $wiatlo, bez ktérego
nie ma wzrostu wiary.

W dzien Bozego Narodzenia zostajemy napelnieni nows $wiatloscia Slowa
Wecielonego i §wiatlo tej tajemnicy przez wiare jasnieje w naszych sercach
Swiatlose, ktérag zostaliSmy ogarnieci, musi teraz zajaénieé w maszych czy-
nach %, Oswieceni Bozg $wiattoscig 1 przynoszac uczynki §wiattosci zdotamy
przejsé przez ciemnosci §wiata i doj$é do ojczyzny $wiattosci 27,

Kolekty, chociaz nalezg do stosunkowo prostych formul modlitewnych,
daly nam pewna poglebiong wizje okresu Bozego Narodzenia. Jest to czas
obchodu narodzenia Chrystusa i jego pierwszych objawien (zaznacza to wpro-
wadzenie do kalendarza), ale zwiekszona ilo$¢ modlitw pozwala nam widzieé
te wydarzenia w calym ich bogactwie. Liturgia pragnie nam ukazaé¢ naro-
dzenie Chrystusa jako $ci$le zwigzane z tajemnicy paschalng Zbawiciela
i przez to zmierza do przezwyciezenia wizji Bozego Narodzenia jako wspom-
nienia narodzenia Chrystusa w oderwaniu od calego dziela zbawienia. Przyj-
§cie Chrystusa jest przyjsSciem sSwiatlosci prawdziwej na $wiat, §wiatroscis
ktéra rozprasza mroki ziemi. Réwniez w tych modlitwach podejmujacych
temat ,przychodzacej swiattoéci” zmajdziemy zawsze nawiazanie do przyjscia
zbawczego Chrystusa.

ks. Jan Miazek, Warszawa

2, Teologia modlitw odnowionej liturgii sakramenfu chorych

Wielu komentatoréw nowego rytualu sakramentu chorych (=SCh) jest
zdania, Ze ten odnowiony obrzed jest rezultatem bardzo udanego spotkania
Ewangelii z wrailiwo$cig dzisiejszego czlowieka.! Odnowiony i bardziej kom-
pletny obrzed sakramentu chorych ukazuje blizszy stosunek Ko$ciola do sy-
tuacji chorego chrzescijanina.

Kosciol nasladuje Chrystusa,, ktéry, jak swiadczg o tym ewangelie, wiel-
ka trosksg otaczal chorych w dch potrzebach cielesnych i duchowych oraz to
samo polecil czynié swoim uczniom (por. Wprowadzenie teologiczne i pasto-
ralne, n. 5; =WTP). Wyrazem tej troski jest ustanowiony przez Chrystusa,

2 Sroda po Objawieniu. Kolekta pochodzi z Gelasianum n. 63.

2% Kolekta czwartku po Objawieniu, Pochodzi z Gelasianum n, 68,

¥ Kolekta pigtku przed Objawieniem. Pochodzi z Gregorianum n. 98,

2% Kolekta drugiej Mszy Bozego Narodzenia przeniesiona z poprzedniego
mszatu.

27 Kolekta poniedziatku po Objawieniu, pochodzi z Gelasianum n. 57.

1 Por. np. G. Colombo, Lunzione degli infermi: dall’uomo al rito, w:
Il sacramento dei malati, Aspetti antropologici e teologici della malattia, Li-
turgia e Pastorale, Torino 1975, 91.
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a ogloszony w liScie $w. Jakuba, sakrament namaszczenia, ktérego Ko$cidl
udziela swoim czlonkom przez namaszczenie i modlitwe kaplandéw (por. WTP
5). A Chrystus. Pan w sakramencie namaszczenia daje swoim wiernym, dot-
knietym choroba, potezna moc i obrone (WTP 5).

W sprawowaniu sakramentu chorych uwidacznia sie wyraZnie wymiar
eklezjalny: teksty 2z naciskiem podkre$lajag wielkg troske calego Kosciota
$pieszacego z pomocg choremu. Jednoczesnie ,w Swietym namaszczeniu, kto-
re laczy. sie z modlitwa plynaea z wiary, wyraza sie wiara” (WTP 7). .

Celem niniejszego studium jest ukazanie wiary Ko§ciola wyrazone] w
modlitwach odnowionego . obrzedu chorych. Zatrzymujemy naszg uwage na
tekstach euchologicznych (tekstach modlitw) nowego obrzedu sakramentu
chorych (Ordo unctionis infirmorum eorumque pastoralis curae =OUI, Edi-
tio typica 1972), oraz analizujemy teksty trzech formularzy Mszy $w.: Msza
za- chorych (Pro infirmis); msza za umierajgcych (Pro morientibus);, oraz
msza przy udzielaniu wiatyku (Ad ministrandum viaticum).? Analiza teolo-
giczna dotyczyé bedzie tekstéw modlitw, ktére w swojej calosci tworza od-
nowiong liturgie sakramentu chorych.3

W przeprowadzonej analizie stosujemy pordéwnania pomiedzy dawnymi
tekstami modlitw i ich aktualng postacig, aby w ten spos6b latwiej odczytaé
charakterystyczng tres¢ odnowionego obrzedu. To ukaze wiare modlacego sie
Kosciola i odstoni tematy teologiczne, Korzystamy w analizie z tekstu tacin-
skiego, majac przed sobg takze oficjalne polskie tlumaczenie.

I. Duszpasterstwio chorych

Obrzed sakramentu chorych, w polsk1m wydaniu, w cze$ci I, pod ogdl-
nym tytutem Duszpasterstwo chorych zawiera nastepuJa,ce obrzedy odwiedza~
nie chorych, komunia chorych oraz namaszczenie chorych. W tacinskim wy-
daniu typicznym obejmuje to rozdziaty I i II. W tej czesci rozwazan zajmie-
my sie blizej analiza tekstéw modlitw obrzedu namaszczenia chorych. Za-
znaczmy na poczatku, ze nowy ryt namaszczenia w swojej strukturze jest
bardzo roézny od poprzedniego i posiada cechy znane juz i wspblne wszyst-
kim odnowionym obrzedom sakramentalnym. Jest tu zatem struktura Litur-
gii Stowa: pozdrowienie i stowo wstepne, akt pokuty, czytanie Stowa Bozego,
homilia, modlitwa powszechna, a potem nastepuje blogostawienstwo oleju,
Swigte namaszczenie wraz z modlitwg, Ojcze nasz i blogostawienstwo koncowe.

1. Aspekt eklezjalny namaszczenia chorych

* Obrzed sakramentu chorych jest przede wszystkim aktem Ko$ciola: ,,cho-
rego zhawi jego wlasna wiara i wiara KoSciota, ktory wpatru;e sie w $mieré
i zmartwychwstanie Chrystusa, skad sakrament czerpie swoja skutecznos$é”
(OUI 7; SCh 7). Sakrament ten, podobnie jak i inne, ma charakter wspélno-

2 Nowy mszal rzymski Pawtla VI (cytowany tu: MR plus numer wska-
zujacy strong w wydaniu typicznym—Editio typica 1970) zawiera te formula-
rze na nastepujgcych stronach: Ad ministrandum viaticum MR 740; Pro infi-
rmis MR 815—817; Pro morientibus MR 817, Polskie wydanie: Sakmmenty
chorych.. Obrzedy i duszpasterstwo (cytowane SCh), Katowice 1978, w odrdz-
nieniu od typicznego wydania rzymskiego Ordo unctionis infirmorum eorum-
que pastoralis curae (cytowane OUI, 1972), zawiera w koncowej czesci, w roz-
dziale XII; wszystkie powyisze formularze mszalne (w polskim tlumaczeniu),
¥acznie ze sta}yml czescxam1 Mszy $w. (por. SCh s. 208--229).

3 Zaznaczmy, ze dla pelnej panoramy teologicznej nalezaloby wzxaé pod
ugvagehczytama i inne teksty biblijne stosowane w obrzedzie sakramentu
chorych,
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towy: ,,wszyscy bowiem ochrzczeni powinni uwazaé za swoéj szczegdlny obo-
wigzek uczestniczenie w postudze wzajemnej miloSci czlonké6w Chrystusa,
tak przez walke z chorobg i spelnianie uczynkéw milosci wzgledem chorych,
jak przez udzial w sprawowaniu sakramentéw przeznaczonych dla chorych”
(OUI 33; SCh 33). Oprécz szczegdlnego udzialu wspblnoty chrzescijanskiej
jest przewidziana pewna nowos$é: kiedy mianowicie przy jednym chorym obec-
nych jest -dwéch lub kilku kaplanéw, mogg rozdzieli¢ miedzy siebie poszeze-
gblne czesci obrzedu, a kazdy z nich moze wkladaé rece na chorego (por. OUI
19; SCh 19).

Teksty euchologiczne wyrazaja udzial Kosciola w czynnosciach sakramen-
tu przede wszystkim poprzez polecanie chorego ,lasce i mocy Chrystusa, by
doznal ulgi w cierpieniu i powrécit do zdrowia” (OUI 70; SCh 92)4 Chodzi
tu gtéwnie o ,modlitwe wiary” (por. Jk 5,15), do ktérej odwolujg sic teksty
wielu modlitw tego obrzedu: ,modlitwa pelna wiary bedzie dla chorego ra-
tunkiem i Pan go podiwignie” (OUI 70; SCh 92 — wezwanie; OUI 239; SCh 92
— modlitwa); ,Bracia i siostry, z wiarg médimy sie do Pana za naszego bra-
ta... i wspblnie blagajmy” (OUI 73; SCh 96A); ,,Boze, Ojcze wszelkiej pocie-
chy.. wystuchaj laskawie modlitwe pelng wiary” (OUI 75; SCh 197); ,Wy-
stuchaj modlitwy plynacej z wiary i uwolnij od choroby wszystkich, ktérzy
beda nim namaszczeni” (OUI 242; SCh 198); ,,Ojcze milosierny.. z wiara bla-
gamy Ciebie” (OUI 246; SCh 100 E) 5.

Momentem zatem bardzo charakterystycznym namaszcezenia jest modlit-
wa wspélnoty, Kosciola zanoszgcego do Boga ,,modlitwe pelng wiary.”

2. Aspekt chrystologiczno-paschalny.

Teksty euchologiczne nowego sakramentu chorych kilada wyraZny nacisk
na podkre$lenie aspektu chrystologiczno-paschalnego. Zaznaczmy, ze w tym
punkcie rozwazan napotykamy na znaczne roéznice miedzy tekstami dawne-
go rytualu a tekstami odnowionej liturgii namaszczenia chorych. Eucholo-
gia poprzedniego rytualu nie zawierala zadnego wyraZnego odniesienia do
tajemnicy paschalnej; w nowym rytuale natomiast zauwaza sie wyrazne
i kilkakrotne odniesienie do tej tajemnicy.

W obrzedach wstepnych namaszczenia chorych kaplan kropigce chorego
i pok6j woda $wiecong, przypomina naszg przynalezno$¢ do Chrystusa, kiéry
odkupil nas przez swojg Meke i Zmartwychwstanie (por. OUI 69; SCh 91).
W stowach za$ wprowadzenia do obrzedu, ki6ére nastepuje po pokropieniu
woda, kaptan poucza, ze Chrystus, ktéry wiele dla nas wycierpial, jest obec-
ny po$réd nas zgromadzonych w jego imie (OUI 70; SCh 92). W akcie po-
kutnym znajdujemy nawigzanie do tajemnicy paschalnej Chrystusa, dzieki
ktérej dokonalo sig nasze zbawienie; przez przyjecie Ciala Chrystusa staje-
my sie uczestnikami Jego ofiary paschalnej (por. OUI 233; SCh 74 C).

Jednorodzony Syn Bozy stal sie czlowiekiem, aby leczyé¢ nasze choroby
— przypomina modlitwa dziekczynna nad olejem. Tajemnica Wcielenia po-
zostaje dlatego w $cistym zwigzku z tajemnicg $mierci i zmartwychwstania
Chrystusa, jako jedng tajemnicg zbawienia (por. OUI 75 bis, 242; SCh 98, 198).

Tajemnica paschalna jest widziana, w aspekcie ,,poczatkujgcym” tajemni-

4 Por. nauke Soboru Watykanskiego II zawarta m. in. w Konstytucji
dogmatycznej o KoSciele, gdzie w n. 11 czytamy: ,Przez $wiete chorych na-
maszczenie i modlitwe kaplanéw caly KoS$cidl poleca chorych cierpia-
cemu i uwielbionemu Panu, aby ich podiwignal i zbawil (por. Jk 5,14—16),
a nadto zacheca ich aby laczac sie dobrowolnie z mekg i $miercig Chrystusa
(...), przysparzali dobra Ludowi Bozemu”.

5 Tekst lacinski brzmi nastepujgco: ,fidei nostrae precibus adiutus” —
»wsparty naszymi modlitwami plyngcymi z wiary”.
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ce zbawienia, takze przez modlitwy po namaszczeniu. Jezus Chrystus przy-
jat ludzka nature, aby uwolnié¢ ludzi od grzechéw i chordb; poprzez udzial
w. Jego mece, cierpienia chorego chrzescijanina mogg przynie$é¢ takze owoc
(OUI 77; SCh 106 B).

Jezus, Odkupiciel wszystkich ludzi, w swojej tajemnicy paschalnej wzigl
na siebie nasze cierpienia i znosil nasze stabo$ci, aby nas zbawié (por. Iz 53,4;
Mt 8.17). Ta ‘prawda, przypominana w jednej z modlitw po namaszczeniu, ma
by¢ nadziejg i umocnieniem dla znajdujacego sie w wielkim niebezpieczen-
stwie chrzeScijanina (OUI 244; SCh 100 D).

Tajemnica paschalna Chrystusa to Jego zwycigstwo nad smxercxa i ot-
warcie nam bramy zycia wiecznego, Chrzescijanin, ktéry ,toczy ostatniag wal-
ke”, przezywajacy agonie z mocy tej wlasnie tajemnicy moze czerpaé zmilo-
wanie BoZe, odpuszczenie grzechéw oraz ulge dla duszy i ciata (OUI 246;
SCh 100 E). )

Anahzu:ac modlitwy nowego obrzedu sakramentu chorych zaznaczmy
w tym miejscu, wymowe nowego spojrzenia modlacego si¢ za chorych Kos-
ciola, erkszosé modlitw poprzedniego rytualu zawierala prosby o uzdrowie-
nie chorego, z wyjatkiem formuly sakramentalnej, ktéra z kolei méwita tyl-
ko o odpuszczeniu grzechéw. Teksty euchologiczne za$ nowego obrzedu na-
maszczenia chorych podkreslajg oba te aspekty w odpowiedniej réwnowa-
dze;, charakterystycznym przykladem jest tutaj nowa formula sakramental-
na: ,..niech Pan.. wspomoze Ciebie... Pan, ktoéry odpuszcza ci grzechy, niech
cie wybawi i laskawie podiwignie” (OUI 76; SCh 89). Znamiennym jest tez
fakt, ze modlitwy zawierajg prosby skierowane do Boga o pomoc i ochrone
dla ,catego” czlowieka: dla jego duszy i ciata (OUI 75; SCh 197).

Reasumujac powyzsze obserwacje, wynikajgce z analizy modlitw nowego
obrzedu namaszezenia chorych, nalezy stwierdzié, Ze sakrament chorych,
jak kazdy sakrament, jest sprawowaniem tajemnicy paschalnej Chrystusa.
Modlitwy wyrasnie wspominajg Wecielenie Syna Bozego dla uwolnienia ludzi
od ich choroby i grzechu.

Modlitwy akcentujg meke i $mieré Chrystusa: namaszczenie daje ufnosé
choremu chrzescijaninowi, Ze jego udzial w mece i cierpieniach Chrystusa
przyniesie zbawienny owoc (OUI 77, SCh 100B — OUI 244, SCh 100 D). Zo-
staliSmy odkupieni przez Megke i zmartwychwstanie Chrystusa (OUI 69; SCh
91) i to zwyciestwo Chrystusa mad $miercia daje nam zycie wieczne (OUI
246; SCh 100 E).

Namaszczenie chorych jawi sie w tym $wietle jako znak eschatologiczny,
czyli gwarancja calkowitego i definitywnego zbawienia, bo Chrystus rzeczy-
wiscie ,zwycigzyl $mieré¢ i otworzyl nam bramy zycia wiecznego” (OUI 246;
SCh 100 E).

3. Aspekt pneumatologiczny

Analizujac teksty euchologlczne sakramentu namaszczenia chorych za-
uwaza sie bardzo wyraZnie podkres$long obecno$é¢ i dziatanie Ducha Swzetego
w tym sakramencie. W poprzednim rytuale rzymskim znajdowal sig¢ tylko
jeden tekst, ktéry méwil o dziataniu Ducha Swietego, ktéry uzdrawia stabosci
chorego €. Tekst ten pozostal w nowym obrzedzie: ,..pokrzep laskg Ducha
Swietego chorego..”” (OUI 77; SCh 100 A).

Obecno$é i dz1alame Ducha Swiegtego Jest wielokrotnie uwidocznione
w odnowionym obrzedzie. W formule po$wiecenia oleju chorych prosimy
Boga, ,aby zestal z niebios swojego Ducha Swietego Pocieszyciela i by moc
Jego przeniknela olej” (OUI 75; SCh 197). To blogoslawienstwo ma sprawic,

6 Test lacinski poprzedniego rytualu brzmial: .. cura.. gratia Sancti
Spiritus languores istius infirmi”. . o
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ze ten olej staje sie ochrong dla duszy i ciala kazdego chrze$cijanina, a ponadioc
uwalnia od wszelkich cierpien, choréb i stabosci (OUI 75; SCh 197). Duch
Swiety Pocieszyciel nieustannie umacnia swoja mocs nasze stabe i chore cialo
(OUI 75 his, 242; SCh 98, 198).

Na szczegblng uwage zasluguje nowa, zmieniona formula sakramentalna
obrzedu namaszczenia chorych, Formula rytualu poprzedniego nie wspomi-
nata Ducha Swietego i wskazywala tylko na jeden skutek sakramentu: od-
puszezenie grzechéw; 7 w ten sposdb tez namaszczenia, powtarzane na réznych
miejscach ciata ludzkiego, nabieraly znaczenia przede wszystkim pokutnego.
Nowa formuta sakramentalna, biorgc wyraZenie poczgtkujgce od dawnej for-
muly rzymskiej, inspiruje sie nastepnie stwierdzeniami Soboru Trydenckiego,
dolgerzajge wzmianke o Duchu Swietym: ,,.niech Pan... wspomoze Ciebie laska
Ducha Swigtego” (OUI 76; SCh 99). Przypomnienie roli Ducha Swigtego w tej
sakramentalnej formule jest nawigzaniem zapewne do zmian dokonanych juz
wczesniej w nowych modlitwach eucharystycznych8 Bowiem ,sakrament
ten udziela choremu laski Ducha Swietego, ktéra pomaga catemu czlowieko-
wi do zbawienia, a mianowicie umacnia ufnos$¢ -w Bogu, uzbraja przeciw
pokusom. szatana i trwodze $mierci” (WTP 6).

Chory chrze$cijanin, ,,umocniony pelnig Ducha Swigtego”, otrzymuje po-
moc dla duszy i ciala, aby moégl niezachwianie trwaé w wierze i nadziei; by
wszystkim dawal przykiad cierpliwo$ci i moégl $wiadczyé o Bozej milosci
(OUTI 243; SCh 100 C). Wydaje sie, ze mozna dostrzec w stwierdzeniu ,,pelnia,
Ducha Swigtego” (,Spiritus tui plenitudine confortatus”) odniesienie do as-
pektu eschatologicznego daru Ducha Swietego udzielanego poprzez namasz-
czenie. Namaszczenie chorych konczy bowiem niejako serie mamaszczen,
ktére znaczyly zycie sakramentalne wierzgcego (chrzest, bierzmowanie, kap-
lanstwo}, otrzymujgc teraz symbol ,peini” i doskonalodci. Chodzi o doskona-
1o$¢, na ktérg trzeba spojrzeé¢ pod katem naszej ,grzesznej” przeszlosci -
stad tez wynikaloby, ze nowy rytuat kladzie nacisk w tym miejscu na
uzdrowienie i pojednanie calkowite z Bogiem. Ta ,pelnia” moze takze byé
rozumiana w sensie przysziej laski, i wtedy bylby podkreSlony udzial! w osta-
tecznej rzeczywistos$ci, do ktérej chory zbliza sie coraz bardziej®. Na takie
préby rozumienia tego tekstu wskazywaloby jego przeznaczenie: jest zare-
zerwowany dla chorego wierzacego w podeszlym wieku. Dlatego to tez. wy-
mienione dary Ducha Swietego wskazujg na stalo$¢, wytrwanie w wierze,
pewno$é w nadziei, przyklad cierpliwosci i §wiadczenie Bozej mitosci.

Blogoslawienstwo konczgce obrzedy namaszczenia chorych wzywa na
wiernych blogoslawienstwo Ducha Swietego, ktéry ma moc o$wiecié serce
chorego .chrzes$cijanina i zawsze go prowadzi¢ — jak dodaje rytual w polskim
wydaniu (OUI 79; SCh 102). .

Wszystkie powyzsze obserwacje wskazujg jednoznacznie na ,,dowartos-
ciowanie” roli i dzialania Ducha Swietego w tekstach nowego obrzgdu na-
maszczenia chorych.

II. Duszpasterstwo umierajgcych

Pod okreSleniem ,duszpasterstwo umierajacych” polskie tlumaczenie
rytualu rzymskiego rozumie:; wiatyk, udzielanie sakramentéw choremu w nie-

? Formula ta brzmiala nastepujgco: ,Przez to S$wiete namaszczenie
i swoje najlaskawsze milosierdzie, niechaj Ci Bo6g odpusci cokolwiek prze-
winile§ wzrokiem, stuchem, powonieniem, smakiem i mowag, dotykiem, kro-
kami. Amen”, . )

8 Por. P.-M. Gy, Le nouveau rituel romain des malades, La Maison-
Dieu (1973) nr 113, 41; M. Augé, 1 testi eucologici della nuova liturgia per
gli infermi. Analisi e sintesi dottrinale, w: Il sacramento dei malati.., dz.
cyt. 147. i

¢ Por. uwagi M. Augé, art. cyt. 147—148.
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bezpieczenstwie $mierci, bierzmowamie w niebezpieczenstwie $mierci i mo-
dlitwy przy konajgcych. Wymienione tutaj obrzedy stanowig rozdziat III,
IV, V i VI w wydaniu typicznym OUIL

Przedmiotem naszego zainteresowania w tej czeSci rozwazan, beda
,,modlitwy przy konajacych” (Ordo commendationis morientium). Zaznaczmy,
ze dla wyrazenia aktualnego spojrzenia Ko$ciota na czlowieka, jako na istote
cielesno-duchows, zmieniono okre$lenie poprzedniego rytualu commendatio
animae na ordo commendationis morientium. Zauwaza sie ponadto, ze nowy
rytual dokonal zmiany wszedzie tam, gdzie poprzednio moéwilo sie tylko
anima — z wyjatkiem jednakie modlitwy: ,Proficiscere, anima christiana...”
— ,,Duszo chrzescijaniska, zejdz z tego $wiata...” (OUI 146; SCh 194).

Cechg charakterystyczng tego obrzedu Jest nie tylko obowigzkowy udzial
kaplana i diakona, jak wskazywat poprzedni rytual, ale zalecana jest ponadto
obecnoéé czlonkéw rodziny umierajgcego (OUI 141, 142; SCh 189, 190). Nie
akcentuje sie tez juz tak wyraznie elementdéw rytualnych jak np. szaty,
woda Swigcona, zapalona $wieca, krzyz.. itp. Nowy obrzed jest raczej zbio-
rem modlitw, litanii, psalméw, czytan biblijnych — spos$réd ktérych mozna
dowolnie dokonywaé¢ wyboru, a nawet dodawaé do nich inne, jezeli to byloby
wskazane (OUI 140; SCh 188).

Wszystkie teksty modlitw przy konajgcych pochodza, w mniejszym lub
wiegkszym - stopniu z dawnego rytualu. Nowo$ci nalezaloby raczej szukaé
w wezwaniach (Formulae breves: OUI 143; SCh 191) oraz w czytaniach bi-
blijnych (OUI 144; SCh 192). Zobaczmy, w syntetycznym skroécie, teologle
analizowanych modhtw przy konajgcych.

1. Aspekt eklezjalny

Nowy rytual akcentuje przede wszystkim towarzyszenie umierajgcym
w tej ich wyjgtkowej sytuacji, jako zadanie, obowigzek stojgcy przed calg
wspolnotg chrze$cijan. Wypelnienie tego obowigzku nalezy gléwnie do wspdl-
noty lokalnej, a w szczegélnos$ci do rodziny i krewnych umierajgcego, oraz
naturalnie do kaplana i diakona (Por. OUI 138, 142; SCh 186; 190). )

Modlitwy, litania, krétkie wezwania, psalmy i czytanie Slowa BoZego’
oraz obecnos¢ wspodlnoty chrzescijan przy umierajgcym zmierzajg do tego,
aby sam umierajgcy, jezell jeszcze jest przytomny, ,przyjal wrodzony czio-
wiekowi lek przed $miercig za przykladem Chrystusa cierpigcego i umie
rajgcego na krzyzu i aby go przezwyciezyl nadziejg zycia wiecznego i zmar-
twychwstania, dzieki mocy plynacej od Chrystusa, ktéry umierajgc pokonatl
nasza $mieré¢” (OUI 139; SCh 187).

2. Aspekt eschatyczny

W analizowanych modlitwach tego obrzedu Koscidl wyraza swojg wia-
re w zycie wieczne, Jest to nadzieja chrzescijanska ,powrotu do Tego, ktéry
uksztattowal czlowieka z prochu ziemi” (OUI 147; SCh 194,2). Smier¢ jest po-
wrotem do raju, ,,maiememem” sie wéréd wybranych Bozyeh, ,,dolaczemem
do grona Jego owiec (OUI 147; SCh 194,2). Jest to tez ,spoczecie w pokoju,
zamieszkanie na swxqtym Syjome z NaJsmetsza Bogarodzicielkg Maryia,
ze $wietym Joézefem 1 ze wszystkimi aniolami i $wietymi Bozymi” (OUI 146;
SCh 194,1).

Srmeré jest wascmm na spotkanie z Bogiem, ,by Go zobaczyé¢ twarzg
w twarz i cieszyé sie ogladaniem go na wieki”; na to spotkanie wychodza,
opuszcza)acym to zycie, Najswietsza Maryja Panna, Amo}ow1e i wszyscy
Swieci (OUI 147; SCh 164,2).

Bog (}bddlZd nas zatem zymem wiecznym (OUI 148; SCh 194,3) i On
przyjmuje nas do rado$ci w swoim Kzolestww (OUI 149; SCh 194 4).
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3. Odpuszczenie grzechow

Nadzieja chrze$cijanska zycia wiecznego konkretyzuje sie w pewnosci,
ze Bog odpuszcza wszystkie grzechy przez Jezusa Chrystusa, ktoéry cierpial
za nas na Kkrzyzu; oddajgc za nas swoje zycie, wybawil nas od $mierci
wiecznej 1 obdarzy! zyciem wiecznym (Por. OUIL 147, 148; SCh 194,2.3). Z Bo-
zego mitosierdzia dostepujemy zatem zbawienia, dla ktéorego dokonania
Jezus Chrystus Zbawiciel §wiata ,milosiernie zstapil na ziemie” (OUI 149;
SCh 194,4 oraz OUI 148; SCh 194,3)."

" Do ukazanego powyzej spojrzenia modlitw, nalezaloby dolgczy¢ perspekty-
we przedstawiong przez specjalnie dobrane teksty biblijne. Wprawdzie nie
analizujemy tutaj tych tekstéw, niemniej jednak warto zwrocié uwage choéby
na niektére z nich, ktére wspaniale harmonizujg z omawiang tu tematyka
modlitw; np. ,,mamy w niebie trwate mieszkanie” (2 Kor 5,1); ,,zawsze bedzie-
my z Panem” (1 Tes 4,17); ,ujrzymy Boga takim, jakim jest” (1'J 3,2) itp.
(por. OUI 143; SCh 191).

III. Nowe formularze mszalne

Wydaje sie, ze dla otrzymania pelniejszego obrazu tematyki modlitw
odnowionej liturgii chorych jest konieczne podda¢ analizie teksty modlitw
formularzy mszalu rzymskiego (MR) Pawtla VI, kibre wchodza w calosé
obrzedu sakramentu chorych. Chodzi o formularze Mszy $§w. 2za chorych
(SCh 208—210; MR 815—817); za umierajgcych (SCh 211—212; MR 817);
i mszy przy udzielaniu wiatyku (SCh 213——214 Mr 740) 19,

1. Msza $w. za chorych

~ Formularz Mszy $w. za chorych jest w pewnym sensie podstawowym
i najwazniejszym, uzupeinianym przez pozostale dwa. Teksty euchologiczne
tego formularza mszalnego (kolekta, modlitwa nad. darami, modlitwa po ko-
munii) zostaly zaczerpniete z mszatu poprzedniego, a pochodzg ze staroiytnego
Sakramentarza Gelazjanskiego 11, ,

" Trescig tych modlitw, moOwiagc najogélniej, jest prosba Kosciola, skie-
rowana do Boga, aby chorzy odzyskali zdrowie i mogli wro6ci¢ do spoteczno-
$ci Ko$ciota, by skladaé¢ dziekczynienie; aby odzyskali zdrowie i mogli ucze-
stniczy¢ w zyciu Kosciola (modlitwa po komunii). Modlitwy i dary, sktadane
za chorych, wypraszaja Boze milosierdzie i powrét do zdrowia (modlitwa nad
darami) 2.

Do powyzszych tekstow modlitw (pochodzgcych z poprzedniego mszatu)
mszal rzymski Pawta VI dolacza nowa modlitwe-kolekte (pierwszg), ktd-
ra zawiera glebokg teologie cierpienia i choroby, czerpigc obficie. z tekstow

10 Zaznaczmy jeszcze raz, ze wspomnianych tu formularzy mszalnych
nie zawiera typiczne wydanie rzymskie OUI; polskie wydanie natomiast
zataczajge formularze mszy za chorych, za umierajacych oraz przy udzie-
laniu wiatyku, dalo bardzo praktyczng i konieczng pomoc duszpasterska.

1 Por, ,Item orationes ad missam pro infirmum” w: Liber Sacramento-
rum Romanae Eeclesiae ordinis anni circuli, wyd. L. C. Mohlberg, Roma
1968, 222, nn, 1539—1542,

12 Tekst tacinski w interesujgcym nas .miejscu brzmi: ,ut, de quorum
periculo metuimus, de eorum salute laetemur”. Polskie tlumaczenie ma:
1 przemien naszy obawe w radosne dzigkczynienie”, pomijajgc aspekt ,o0d-
zyskania zdrowia”. Poprzednie tlumaczenie tego tekstu (mszal Piusa V)
brzmialo nastepujaco: ,,aby$my sie cieszyli ich zdrowiem, jak obecnie lgkamy
sie niebezpieczenstwa w jakim sie znalezli”.



BIULETYN LITURGICZNY 81

biblijnych, Jezus Chrystus-Syn Bozy jest Tym, ktoéry diwigal nasze bolesci,
jak zapowiadal prorok Izajasz (por. Iz 53,4; Mt 8,17) i przez to objawil nam
tajemniczg wartodé cierpienia 13, Chorzy powinni pamietaé, ze nalezg do tych,
ktorym Ewangelia obiecuje pocieche (Mt 5,4); poza tym majg czué sie zjedno-
czeni z Chrystusem cierpigecym za zbawienie $wiata, jak poucza $w. Pawel
Rz 8,17; Kol 1,24; 2 Tm 2,11—12) i $w. Piotr (1 P 4,13).

Znaczenie odkupienczego cierpienia ludzkiego zlgczonego z cierpieniami
Chrystusa podkredla takze antyfona na komunieg, wzieta z Kol 1,24 oraz
nauczanie Soboru Watykanskiego 1I w Konstytucji dogmatycznej o Koéciele
(n. 11), ktéry to tekst byl prawdopodobnie inspiracja tej modlitwy.

2. Msza za umierajgcych

W formularzu mszalnym za umierajgcych wykorzystuje nowy mszat
teksty modlitw za chorego, ktory jest bliski Smierci, z mszalu Piusa V.
Bardzo wyraZnie zostaje podkreslone oczyszczenie z grzechéw umierajgcego
(modl. nad darami). Bog jest Tym, ktéry udziela laski do wytrwania (modl.
po komunii), Smieré fizyczna ukazuje sie w modlitwie Kosciota jako przej-
Scie, pod opiekg Anioléw, do zycia wiecznego (modl. po komunii); to wieczny
odpoczynek po udreczeniach zycia doczesnego (modl. nad darami); to wreszcie
wyjscie na spotkanie z Bogiem, ukazanie sie przed Nim bez grzechu (kolekta).

Osiagniecie szcze$cia nieprzemijajgcego, ,,otworzenie” ludziom bramy zy-
cia wiecznego, stalo sie mozliwe przez $mieré Chrystusa; zostaliSmy odkupie-
ni najdrozszg Krwig Syna Bozego i w tym okazala sie wszystkim ludziom
milos¢ Boga (kolekta). Bardzo wazne jest przypomnienie kazdemu chrzesci-
janinowi, by w swoich cierpieniach jednoczy? sie z cierpieniami Chrystusa
Pana; te mysl podkresla nowa redakcja tekstu modlitwy-kolekty 14,

3. Msza przy udzielaniu wiatyku

Wprowadzenie teologiczne i pastoralne sakramentu chorych (WTP n. 26)
ukazuje paschalny charakter wiatyku. Chrzedcijanin, w najbardziej decy-
dujacym momencie swojego zycia, w chwili przejScia z tego $wiata przez
$mieré do wiecznosci, zostaje umocniony wiatykiem Ciata i Krwi Chrystusa,
otrzymujac zadatek zmartwychwstania. Wediug obietnicy Chrystusa, przyjmo-
wanie Eucharystii pozwala przezwycigiy¢ $mieré: ,Kto pozywa moje ciato
i pije mojg krew, ma zycie wieczne, a ja go wskrzesz¢ w dniu ostatecznym”
(J 6,54

Paschalny charakter wiatyku staje sie jeszcze bardziej widoczny i zro-
zumiaty, je$li udziela si¢ go w czasie Mszy $w. i pod dwiema postaciami.
Jest to wtedy szczegbélnym znakiem udziatu chrzescijanina w dokonujgcej
sie podczas Mszy §w. tajemnicy $mierci Chrystusa i Jego przej$cia do Ojca
(OUI 26).

Msza przy udzielaniu wiatyku jest formularzem nowym, wigczonym do
grupy mszy obrzedowych nowego mszalu rzymskiego. Teksty euchologiczne
kladg wyrazny akcent na paschalny i eschatyczny aspekt Eucharystii: ,aby po-
krzepiony Cialem i Krwig Twojego Syna, w pokoju przeszedl do Twojego
Kroélestwa” (kolekta); ,,aby pokrzepiony Cialem i Krwig Twojego Syna, prze-
szedi bezpiecznie do Kroélestwa §wiatlosei i zycia” (modl. po komunii).

13 Te sama my$l podkresla antyfona na wej$cie (druga), wzieta wilasnie
z 1z 53,4.

14 Tekst modlitwy-kolekty: ,,Omnipotens et misericors Deus..” pocho-
dzi z poprzedniego mszatu, ale ze znacznymi przeksztalceniami zostal wpro-
wadzony do nowego formularza mszalnego; Zrédiowym tekstem jest modli-
twa z Liber Sacramentorum, dz. cyt., s 221, nn. 1535—1536, :

6 ~— Collectanea Theologica
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Do chrzedcijanina konczgcego ziemski czas zycia, przychodzi zatem sa-
kramentalnie Chrystus, aby go przeprowadgi¢ do nowego zycia. Chrystus,
ktéry jest dla nas droga, prawda i zyciem, przez swojg meke otworzyl! nam
— odajgc sie Bogu jako paschalny Baranek — dostep do nieba i On wprowa-
dzi nas do wiecznej radosci (modl. nad darami).

Zjednoczenie sig z Chrystusem eucharystycznym jest wieec w chwili
$mierci paschalnym przejsciem z tego §wiata do zycia wiecznego; jest zwy-
cigstwem nad $miercia, prowadzi do nowego zycia i daje nadzieje na chwale-
bne zmartwychwstanie.

7 przedstawionej tu, bardzo syntetycznie, analizy tekstéw modlitw nowej
liturgii sakramentu chorych wynika do§é wyraznie, Ze o wiele lepiej od
poprzedniego rytualu zostal wyrazony sens chrzefcijanski i eklezjalny cho-
roby chrzesScijanina. Otrzymalismy, w modlitwie Koéciola, spojrzenie bardziej
pozytywne i pelne nadziei odnos$nie znaczenia cierpienia i choroby w tajem-
nicy zbawienia. Teksty wyraZniej akcentujg antropologie chrzescijanska, kt6-
ra uczy o nierozdzielnej jednosci pomiedzy dusza i cialem czlowieka. Za-
uwaza sie ponadto, co zresztg mozna zaobserwowal we wszystkich odno-
wionych obrzedach, ze teksty modlitw zostaly lepiej dostosowane do mental-
nosci cztowieka wspoiczesnego, zachowujgc jednoczesnie, ciggle aktualne, ele-
menty tradycji KoSciola. .

Nowa liturgia chorych rozwaza chorobe, cierpienie i $mieré chrzescija-
nina w kontek$cie wiary, w aspekcie historii zbawienia. Cierpienie wigcza
czlowieka w tajemnice $mierci i zmartwywstania Chrystusa; daje zatem
udzial w tajemnicy paschalnej. Sakrament chorych jest wiec — poprzez
modlitwy Kos$ciota, Stowo Boze, stowo pociechy, wezwania za chorego oraz
przez uczestnictwo chorego w sakramencie Ciala i Krwi Chrystusa — auten-
tycinym sprawowaniem tajemnicy paschalnej; a wiec sprawowaniem zwy-
cigstwa Chrystusa nad grzechem i $miercig. Nowa liturgia chorych (rozwa-
Zana w swej cato$ci) i chorzy, spelniajg w KoSciele szczegélne zadanie, Jest
to dla nas $wiadectwo, bySmy nie zapominali o sprawach istotnych, czyli
nadprzyrodzonych, oraz bys$my wierzyli, ze ,odkupienie ludzkiego $mier-
telnego -zycia ma sie dokonaé przez tajemnice $mierci i zmartwychwstania
Chrystusa” (OUI 4; SCh 4).

ks. Jan Janicki, Kielce

IT. SPRAWOZDANIA

XXX Narodowy Tydzien Liturgiczny
Casale, 27-—31 sierpnia 1979 r.

Mialem moznos$¢ zetkngé sie z dorocznym zjazdem duszpastersko-litur-
gicznym, zwanym Narodowym Tygodniem Liturgicznym (Settimana Litur-
gica Nazionale), ktéry jako juz XXX z kolei mial miejsce po raz pierwszy
w Piemoncie, w prastarym miescie diecezjalnym Casale, siegajgcym czasow
starozytnych rzymskich, ktére obecnie uchodzi za trzecie po Turynie i Vercelli
centrum kulturalne tej czesci Wioch, G, Sisto w przewodniku turystycz-
nym Alessandria provincia turistica, podajac przeglad dziejow tego miasta,
ktore przebiegaly w ustawicznych walkach i pozostawialy raz po raz ruiny
i zgliszcza — stanowilo ono przeciez wecigz z punktu widzenia strategicznego
brame do doliny Padu — zauwaza jednak, ze ustawicznie odradzalo sie ze
swych ruin i nigdy nie zatracilo rytmicznego wzrostu w dziedzinie sztuki,
kultury i ekonomii. Przeglad osiggnieé i cnét wojskowych mozina mieé¢ zwie-
dzajac zamek Paleologéw, a z osiggnieciami religijnej duszy tego ludu, z jego
zyciem obywatelskim 1 tworczo$cig artystyczng spotkaé sie nalezy w ro-
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mansko-lombardzkiej katedrze sw. Ewazjusza, patrona miasta., Wiréd wielu
zabytkow kultury godnych podziwiania sg kos$cioly, palace, kruzganki, pom-
niki, obrazy, relikwiarze, a nawet jedna z najpiekniejszych synagog w Italii
i muzeum hebrajskie.

Centrum. Akeji Liturgicznej (CAL) zalozone w Parmie 10 pazdziernika
1947 r. organizuje — poczawszy od 1950 r. — corocznie Tydzien Liturgiczny
na skaleg ogoélnokrajowg. W 1979 r. wypadlo zatem trzydziestolecie tej pozy-
tecznej imprezy i po raz trzeci powrocil temat Liturgii Godzin ujety w hasto
,,Ko$ciél, ktory modli sie w czasie” -— La Chiesa che prega mel tempo.

Po raz pierwszy CAL skierowalo uwage na ten temat z racji encykliki
papieza Piusa XII Mediator Dei (z 20 listopada 1947 r.), ktéra ukazala
nowo powstalemu osrodkowi konkretny cel w szerzeniu i poglebianiu wsroéd
kleru i wiernych znajomo$ci przepisow Kkoscielnych odnosnie kultu Bozego
i budzenia zamilowania do zycia liturgia, przez zataczajgce coraz to szersze
kregi apostolstwo liturgiczne. Gdy podczas pierwszych dziesieciu tygodni sy-
stematycznie studiowano cztery czesci encykliki, wiasnie w czasie V Tygodnia
Liturgicznego nadszedl czas na tematyke Oficjum Bozego (czyli pierwszy roz-
dzial ez. III encykliki).

Po vaz drugi tuz przed wydaniem odnowionej Liturgii Godzin w 1970
r., a wiec w siedem lat po ukazaniu sie soborowej Konstytucji o Swietej Li-
turgzz, CAL zaproponowalo ten temat na XXI Tydmen urzgdzany w Weronie,
pod haslem ,Modlitwa wspélnoty chrzescijanskiej”. Polozono. wtedy nacisk
szezegolny na wspoélnotowy charakter Bozego Oficjum Od poczgtku chrze$-
cijanstwa bowiem nie tylko obchéd eucharystyczny, ale i podstawowy wyraz
zycia Ko$ciola, mianowicie jego moedlitwa, mial wydiwiek spoleczny. Potem
nastapila jej klerykalizacja (,pacierze kaplanskie”) i prywatyzacja (obowig-
zek pxywatnego odmawiania brewiarza), az wreszcie Sobor Watykanski II
przywrécil jej pierwotny charakter ,,Modlitwy pubhczne; i wspélnej ludu
Bozego” (Instit. gen., n. 1) jako Liturgii Godzin.

Po dziewieciu latach w XXX Tygodniu thurglcznym w Casale, juz
wiec po raz trzeci podjeto temat wspélnych modiéw Kosciota, uwazajjc,
ze wymaga tego aktualna sytuacja liturgii, mianowicie zaobserwowane osla-
bienie zainteresowania nig, wynikajgce m. in. z braku gle¢bszego zrozumienia
zasad teologicznych i duchowych, na jakich winna sie -liturgia z natury
swej opieraé¢. Zatem po systematycznym przestudiowaniu na poprzednich
zjazdach encykliki Mediator Dei, po dokladnym objasnieniu obrzeddéw odno-
wionej liturgii w oparciu o zasady soborowe, CAL uwaza, Ze nadszed! czas
wia$ciwy na rozpoczecie trzeciego etapu apostolstwa liturgiczno-pasterskiego,
mianowicie nieodzowne poglebienie teologiczno-duchowe, polegajace na ogél-
nym i globalnym ujeciu liturgii w kategorii czasu, w ktérym przebiega
i aktualizuje sie egzystencja ludzka, Boég chcial, by tajemnica zbawienia byla
przygotowywana, zaktualizowana i przedluzona w czasie. Do takiego ujecia
liturgii egzystencjonalnego i humanitarnego przygotowanie mialy stanowié
dwa ostatnie tygodnie liturgiczne: na temat niedzieli (Pescara 1977) i na te-
mat roku liturgicznego (Bari 1978), Temat XXX Tygodnia — , Koscidl, ktéry
modli sie w czasie” — wyeksponowaé miat kategonie czasu zawartg zreszta
w okre$leniu modlitwy jako ,Liturgii Godzin”. Chodzi o wdrozenie w prak-
tyke zasady gloszacej veritas temporis, by poszczegblne Godziny byly od-
prawiane we ,wlasciwym czasie”, na ktory zostaly wyznaczone. Na te zasade
kladzie bardzo silny akcent zaréwno konstytucja soborowa, jak i Institutio
generalis, ogblne przepisy odprawiania Liturgii Godzin.

W programie przewidziano, zgodnie z dotychczasowsg praktyka, odczy-
ty i dyskusje oraz wspélne celebry, ale te ostatnie w tym wypadku odgry-
wajg doniosig funkcje w realizacji tygodnia, gdyz jak podkreslit ks. Secondo
Nazzarello, pijar, sekretarz CAL, wlasnie w czasie tych celebracji, kie-
dy to wznosi sie wspolnie do Boga ,piesn chwaly”, przezywa sie sakramen-
talnie i poznaje si¢ do$wiadczalnie liturgie, natomiast syntetycznemu ujeciu
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tych przezyé w peini ich ducha i treSci ma stuzyé udziat w odezytach, dys-
kusjach i posiedzeniach studyjnych. Ponadto owe celebry maja by¢ zywym
wzorem i wzorcem dla uczestnikOw zaréwno przez poprawne ich wykonanie
obrzedowe, jak i przez doznawane w nich wspdlne przezycia religijne.

Jedli chce sie dzisiaj by¢ w calym tego slowa chrzescijanami, nie mozna
zapominaé o prawdzie, ze dni i godziny, z ktérych sklada sie zycie ludzkie,
maja by¢ wypelnione treSciag duchowa odnoszacg sie do naszego zbawienia,
Czy nie wystarczy wiec Msza $wieta niedzielna i sakramenty, te ,znaki”
pozostawione przez Pana Kosciolowi i ukazujgce dobroé Boga i cudowne
dzialanie Ducha $wietego w nas, bySmy sie mogli zbawi¢? Owszem, ale to
nie wszystko, bowiem zbawienie ma sie przezywaé w kazdej godzinie dnia
od powstania ze snu rano az do wieczornego zasniecia. Jak w zwyczajnej
ludzkiej rodzinie sg chwile wzajemnego spotkania, zabarwionej uczuciem
rozmowy, tak w rodzinie dzieci Bozych powinny by¢ codziennie chwile, kiedy
to sami lub w spoleczno$ci rozmawiamy z Panem na modlitwie bezintereso-
wnej, nie przyci$nieci potrzeba prosby o co$, lecz z potrzeby podziekowania
cho¢by juz za sam fakt, ze istniejemy i zyjemy, z potrzeby przepraszania za
uchyblema Z pot17eby polaczenia sie i zjednoczenia z Panem i ze wspdl-
braé¢mi i wyrazenia naszej gotowosci do postugiwania.

Dwie podstawowe modlitwy dnia liturgicznego to Modlitwa poranna
(Laudes) i Modlitwa wieczorna (Vesperae). Na nie szczegédlnie zwrodcono uwa-
ge w XXX Tygodniu Liturgicznym — na zrozumienie ich ducha i struktu-
ry, na praktyke ich wspolnego odpraw1ama

Liturgia Godzin przeznaczona do uswiecania czasu i pracy ludzkzeg sta-
nowi $rodek praktycznego wypelnienia nakazu Jezusowego, ze trzeba sie
ustawicznie modlié bez znuzZenia.

Chociaz dopelnienie tej modlitwy obowigzuje przede wszystkim bisku-
pc';w, kaptanéw i zakonnikéw, jednak zacheca sie do brania w niej udzia-
tu i reszte ludu Bozego, a zwlaszcza grupy parafialne oraz pracownikéw kos-
cielnych $wieckich. Chrzescijan natomiast, ktérzy nie moga bra¢ udzialu we
wspdlnym odprawxamu Modlitwy porannej i wieczornej (Laudéw i Nieszpo-
rowW) zacheca si¢ do prywatnego odmawiania tych modiéw. W ten sposéb
nawigza kontakt z plzebogata modlitwg Kosciola, przepojong Pismem Swie-
tym i zdolng stanowi¢ pozywienie duchowe na co dzien i béda sie tgczyli
z calym KoS$ciolem rozproszonym po $wiecie.

Ponad tysigc uczestnikéw zebralo sie w goscinnych murach Casale Mon-
ferrato, by stuchaé odeczytdéw, otrzymaé rozwiagzanie i wyjaénienie trudnosci
w dyskusji przy okraglym stole i przezywaé uczestnictwo w obrzedach litur-
gicznych w bogatej oprawie artystycznej. Ponadto dla ducha przygotowana
zostala strawa artystyczna w postaci koncertéw, na ktére udostepnione zo-
staly uczestnikom bilety wstepu.

W szczegdlach program zjazdu ulozony zostal nastepujgco: w poniedzia-
lek (27 sierpnia) nastgpito o godz. 18.00 otwarcie tygodnia .w sali teatru
Politeama, przy czym odczytano oredzie Ojca sw. Jana Pawla II. Ze-
branych pozdrowil i powital zardéwno biskup miejscowy Carlo - Cavalla,
jak i syndyk miasta Casale. Bp Carlo Manziana, przewodniczacy CAL,
dokonat otwarcia Tygodnia Liturgicznego, a kard. Antomo Poma, arcybp
Bolonii wyglosit odezyt inauguracyjny pt. Ko$ciot, ktéry modli sie w czasie.
Natomiast o godz. 21.15 w kosciele $w. Antoniego odbyt sie koncert organo-
wy Arturta Sacchetti, profesora w komserwatorium G. Verdiego w Mediola-
nie i kierownika choéru kameralnego RAI w Rzymie. We wtiorek (28 sienpnia)
odprawiono wspédlnie modlitwe poranng w katedrze o godz. 8.00, a za go-
dzinge w Politeamie miat odczyt ks. Luciano Pacomio, biblista i zapalo-
ny propagator liturgii, pt. Pismo Swiete i modlitwa psalméw w Liturgii
Godzin. O godz. 11.00 w kosciele $sw. Dominika koncelebrze Mszy §w. wo-
tywnej o Duchu Swietym przewodniczyt bp Nicola Cavanna z Asti,
przewodniczacy Komisji Liturgicznej w Piemoncie. Po potudniu o gedz. 16.00



BIULETYN LITURGICZNY 85

przy -okraglym stole zasiedli ks. Carlo Ghideld, opat Giorgio Giurisat-
t-0 OSB, ks. Gianfranco Ravasi, ks, Enzo Cortese — biblisci i Hturgi$ei
znani z wielu publikacji, a przewodniczyl ks, Luciano Pacomio. Niektérzy
z wymienionych (Corteses Ghideli, Giurisatto) wlasciwie odczy-
tali krotkie referaty uzupelniajace dyskusje tematu dnia, inni raczej odpo-
wiadali na pytania i rdéine interwencje wspoluczestnikéw zjazdu. O godz.
18.00 w katedrze odprawiono wspdlng Modlitwe wieczorng, a o godz. 21.15
okazja ustyszenia w Politeamie koncertu polifonicznego chéru Akademii
Stefaro Tempia z Turynu pod batuta Virgilio Bellone. W srode (29
sierpnia) o godz. 8.00 w katedrze wspélne Modlitwy poranne, o godz. 9.00
w Politeamie referat o. Pelagio Visentin OSB pti Teologia Liturgii
Godzin, po czym o godz, 11.00 w kosciele §w. Dominika — wsp6lne Nabo-
zenstwo czytan, O godz, 16.00 jak zwykle okrggly stoél i rbéine interwencje
w Polileamie. O godz. 17.15 w kosciele $§w. Dominika ordynariusz Casale
bp Carlo Cavalla przewodniczyl koncelebrowanej wotywie o Matce
Boskiej z Crea (z sanktuarium na wzgbérzu nad miastem), o godz. 21.15 —
wieczér mlodziezowy z udzialem biskupéw z rbéznych kontynentéw, a na
zakohiczenie wspbdlna Modlitwa przed spoczynkiem (Kompleta). W czwartek
(30 sierpnia) — o godz. 8.00 wspdlne Laudy w katedrze po czym referat
w Politeamie wyglosit arcybp Bari i wiceprzewodniczgcy CAL Mariano Ma g-
rassi, pt. Duchowoéé Liturgii Godzin., Onze przewedniczyl koncelebrze u $w.
Dominika. Po poludniu, jak zwykle Modlitwa nieszporna pod przewodnictwem
arcybpa Vercelli ks. Albono Memnsa, nastepnie zwiedzanie bazyliki sw.
Andrzeja, a wieczorem w Politeamie koncert wokalny chéru z Calliano
o godz. 21.15. W ostatni dzien zjazdowy piatek (31 sierpnia) porannej konce-
lebrze u éw. Dominika przewodniczyl arcybp Turynu kard. Anastasio Bal-
lestrero, przewodniczgcy CEI (Konferencji Episkopatu Wiloskiego). On
tez przewodniczy o godz. 9.30 w Politeamie dyskusji przy okraglym stole.
O godz. 11.30 wspoélna Seksta i zakonczenie XXX Tygodnia Liturgicznega.

Przy otwarciu tygodnia w dniu 27 sierpnia ocbok kard, A, Poma za-
siadlo 'w teatrze Politeama 6 biskupdéw: Cavalla (Casale)) Manziana
Crema), Almici (Alessandria), Cavanna (Asti), Magrassi (arcybp
Bari), Cella (bp pomocn., z Palermo). Z wladz cywilnych uczestniczyli:
prefekt, kwestor, syndyk i wicesyndyk z Casale, asesor od turystyki Co-
rona, senator Triglia oraz deputowani Armella i Patria.

Na rozpoczecie odipiewanoc piesa ,,Swiety Kosciélt Boiy” 1 odezytano
fragment z Listu §w. Pawla do Kolosan o przebaczaniu i miloéci (Kol
3,12—17). Biskup Casale wyrazil wdzieczno$¢ dla CAL za wybér tego mias-
ta na zjazd, nawigzujgc do Swietych patronéw, $w. Ewazjusza, dla ktérego
modlitwa stanowila walke i §w. Alojzego Gonzage uwazajgcego kazdy czas,
nawet najbardziej przeciwny, za czas modlitwy. Syndyk ze swej strony
przypomnial dzieje miasta, jego patrona $w. Ewazjusza i §w. Projekcjusza,
oraz pierwszego biskupa S$cietego przed zalozonym przez siebie koSciolem
$w. Wawrzyhca., Po przemowach odczytano pismo Ojca $wietego zaadreso-
wane z Sekretariatu Stanu przez kard. Augustino Casaroli do prze-
wodniczacego CAL ks. Carlo Mamiana, biskupa z Crema. Ojciec Swiety
pochwala wybdr tematu kontynuujgcego studium nad rdéznymi dokumentami
odnowy liturgicznej. Po nowym uksztaltowaniu przez sobér tekstéw i obrze-
déw konieczna jest gleboka refleksja nad modlitwg wspdélng. Aby nie popasé
w rytualizm, liturgia winna sta¢ sie czynnoS$cig Swietg par excellence.
Szezegdlnie podobalo sie Ojcu $wietemu sformulowanie dewizy tygodnia
podkreslajgcej doniosto$¢é Oficjum jako modlitwy publiczne] i wspélnej ca-
tego Kosciola, wyrazajgcej konieczno$é codziennego kontaktu z Bogiem. Zy-
czyé zatem nalezy, aby nie tylko kaplani i zakonnicy czy mitodzi seminarzy-
8ci, ale wszyscy wierni wdrazali sie w zrozumienie istoty Oficjum jako
koscielnej modlitwy adoracji i chwaly Ojca oraz jako przedluzenie mister-
ium eucharystycznego:. Ponadto ukochaé winno sie Oficjum, bo jest! to



86 BIULETYN LITURGICZNY

chwila radosnego spotkania z \Bogiem, i zasmakowaé¢ w psalmach, mieszcza~
cych w sobie bogactwo uczué i stanowmcych spzew ktory przez ;prawde
czasu” wlacza of1c3um w zycie i uswieca jego rytmy i kadencje.

Ojciec $wiety przekazal najlepsze zyczenia - dla prac uczestmkow ty-
godnia, spodziewajac sie, Ze osiagng oni cel, gdy przyczynig sig skutecznie
do zrozumienia, umilowania i rozsmakowania sie w Liturgii Godzin, a z ko~
lei do stopniowego spopularyzowania Nieszporéw Swigtecznych wspdlnie od-
prawianych w spoleczno$ci parafialnej, oraz do stopniowego wprowadzenia
Modlitwy porannej (Laudes), zwlaszcza przy szczegélnych obchodach. Wynik
prac polecil papiez opiece Najsw. Dziewicy czczonej w sanktauarium w Crea
Wszystkim uczestnikom przestal swe apostolskie blogoslawienstwo.

Podejmujac temat ,Kosciola, ktéory modli sie w czasie” — motto XXX
Tygodnia — kard. Antonio Poma przypomniat zjazdy w 1953 i w 1970 r,,
kiedy to przemoéwienia wstepne wyglosit kard. Albino Lucjani. Zasta-
nawial sie nad niewyczerpalnym zagadnieniem ,,Chwaly nieustannej” {(Laus
perennis) — cigglym wezwaniem do modlitwy Chrystusowej na krzyiu, przy
Smierci i przy zmartwychwstaniu, ,,Modlitwa Chrystusa i Kosciola wplata sie
w czas czlowieka” — a nawigzujgc do §w. Augustyna — kard. Poma
podkreslit podwdjng warto$é czasu: egzystencjalna i eschatologiczna. Stad
konieczno$¢ wiaczenia w czas $wiecki czasu wiecznego czyli Bozego ,dzisiaj”:
Paigca sprawg jest, by w epoce przemian odczuwaé potrzebe znalezienia
form odpowiednich dla ,modlitwy w czasie”. Powstaje pytanie, czy rytm
modlitwy godzin moze byé¢ uzgodniony z rytmem wynikajacym z pracy i od-
poczynku, Odpowiedz jest twierdzaca, a zarazem stanowi wezwanie do
uzgodnienia oficjum z rzeczywistymi wymiarami czasowymi. Trzeba  wiec
propagowa¢ Liturgie Godzin, pamietajgc o tym, Ze ona nie oddala od zycia,
ale domaga sie udziatu osobowego, Ze wyraza wszystkie uczucia ludzkie
i momenty Zzycia im towarzyszgce, Kardynal zakonczyl referat wsiepny sto-
wami encykliki Jana Pawta II Redemptor hominis, ze w naszym cza-
sie niedlugo zajdzie nowe wazne wydarzenie, bowiem zblizamy si¢ do roku
dwutysiecznegoe. Oby sie spelnily na nas slowa $w, Augustyna, jego
zacheta: ,Spiewaj, jak wedrowiec, spiewaj i maszeruj nie zbaczajac z drogi;
nie pozostajac w tyle, nie zatrzymujac sie, Tu $piewaj w nadziei, tam w go-
rze — jako posiadacz. To jest alleluja z drogi, tamto — alleluja z- ogczyzny”
(Sw, Augustyn Kom. na Ps 44,9).

* * £

Kazdy z uczestnikow tygodnia otrzymal w ramach wplaty pewnej sumy
za udzial oprocz plakietki ZJaZdOWEJ teczke plastikowsg ufundowang -przez
Wydawnictwo Marietti, zawierajgcg dtugopis, foldery turystyczne regionu
piemonckiego i mapy tego obszaru, katolog wydawnictwa na r. 1979, Agende
na 1979 z liturgicznymi objasnieniami na kazdy dzien oraz ksiege z tekstami
liturgicznymi i nutami na wszystkie celebry w ciagu tygodnia z dodatkiem
Laudes i Vesperae z Oficjum za Zmarlych. Ponadto dla poglebienia i roz-
szerzenia tematow dyskutowanych na zjezdzie otrzymat kaidy w owej. teczce
ksigzke autorstwa M. Magrassi, B, Baroffio i L. Pacomio pt.
La Chiesa che prega mel tempo (Casale 1979, wyd. Marietti, s. 144) z wpro-
wadzeniem piéra wspoélautoréw. Arcybp Bari i przewodniczacy CAL Maria-
no Magrassi napisal rozdz. III: Teologia Liturgii Godzin, rozdz. V: Li-
turgia Godzin faktycznie przemodlona, oraz rozdz. VI. Czytania biblijne
i patrystyczne w Liturgii Godzin., O, Bonifacy Baroffio OSB przygotowat
rozdz, I: Liturgic Godzin a duchowno$é ma co dzienn i rozdz. II: Liturgia
Godzin w dziejach Kosciola, oraz Dodatek: Spiewaé i przygotowywaé do
spiewy — postannictwo godne poparcia, Obaj autorzy wspdlnie napisali
rozdz, IV: Ujecie duszpasterskie Liturgii Godzin. Natomiast rozdz. VII:
Psalmy w Liturgii Godzin — jest pidra biblisty i lifurgisty z Casale, wspomi-
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nanego parokrotnie ks. Lucjano Pacomio. Powyisze artykuly, stano-
wigce rozdzialy ksiazki, sa stosunkowo krotkie, a jednak tresciowo bo-
gate i praktycznie ujete z punktu widzenia przydatnosci do apostolstwa
liturgicznego, pozbawione obcigzajgcego aparatu naukowego czy jakichkolwiek
przypiséw, a jednak ujete w sposdb naukowy. Dokumenty Kosciola 1 wy-
powiedzi Ojcow, podobnie jak odsylacze do tekstéw biblijnych, podawane
sa w nawiasie in corpore. Ksigzka stanowi cenng pomoc dla zywego wigcze-
nia sie w tematyke dyskutowang i objadniang w czasie Tygodnia.

0. Jozef Wiestaw Roston OFMConv, Warszawa



